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Loi du 16 décembre 2011 portant approbation du Mémorandum d’accord concernant la coopération
dans le domaine de la gestion des crises pouvant avoir des conséquences transfrontaliéres entre le
Royaume de Belgique, le Royaume des Pays-Bas et le Grand-Duché de Luxembourg, signé a
Luxembourg, le 1¢r juin 2006.

Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau,

Notre Conseil d’Etat entendu;

De l'assentiment de la Chambre des Députés;

Vu la décision de la Chambre des Députés du 14 décembre 2011 et celle du Conseil d’Etat du 16 décembre 2011
portant qu’il n’y a pas lieu a second vote;

Avons ordonné et ordonnons:

Article unique. Est approuvé le Mémorandum d’accord concernant la coopération dans le domaine de la gestion
des crises pouvant avoir des conséquences transfrontaliéres entre le Royaume de Belgique, le Royaume des Pays-Bas
et le Grand-Duché de Luxembourg, signé a Luxembourg, le 1¢r juin 2006.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit insérée au Mémorial pour étre exécutée et observée par tous ceux
que la chose concerne.

Le Ministre des Affaires étrangéres, Chateau de Berg, le 16 décembre 2011.
Jean Asselborn Henri

Le Premier Ministre,
Ministre d’Etat,
Jean-Claude Juncker

Doc. parl. 6335; sess. ord. 2010-2011 et 2011-2012.

MEMORANDUM D’ACCORD
concernant la coopération dans le domaine de la gestion
des crises pouvant avoir des conséquences transfrontaliéres entre le Royaume de Belgique,
le Royaume des Pays-Bas et le Grand-Duché de Luxembourg

Le Royaume de Belgique,
Le Royaume des Pays-Bas
et

Le Grand-Duché de Luxembourg

Désireux d’améliorer leur coopération en cas de crises pouvant avoir des conséquences transfrontaliéres;

Considérant I'importance des risques d’incidents ou d’accidents aux frontiéres des pays du Benelux en raison de la
présence notamment:

— d’installations nucléaires;

— d’entreprises classées SEVESO;

— du transport et du stockage de matiéres dangereuses;

— d’un réseau de canalisations de distribution de gaz naturel et d’autres produits réputés dangereux;

— d’un réseau de transport électrique haute tension;

— d’un réseau de chemin de fer;

— d’un réseau routier;

— de trafic aérien;

— de voies navigables;

— d’exploitations agricoles a risque épizootique;

— d’un risque sismique non négligeable aux frontiéres belgo-néerlandaises;

— d’un réseau hydrologique;

— d’infrastructures vitales.

Considérant la décision du 12 septembre 2003 de restructuration des structures de concertation instituées par le
Mémorandum d’accord de Senningen, identifiant trois nouveaux theémes se prétant a une coopération plus étroite dans

le cadre du Benelux: la sécurité, la politique antidrogue et la coopération transfrontaliére en cas d’accidents et de
catastrophes;

Vu le Traité instituant I'Union économique Benelux, la Convention transitoire, le Protocole d’exécution et le
Protocole de signature, signés a La Haye, le 3 février 1958;

LEG! TION

LUXEMBOURG



4349

Vu le Mémorandum d’accord concernant la coopération dans le domaine de la police, de la justice et de 'immigration
entre les ministres de la Justice de la Belgique, des Pays-Bas et du Luxembourg, les ministres de I'Intérieur de la Belgique
et des Pays-Bas et le ministre de la Force publique du Luxembourg, conclu a Senningen le 4 juin 1996, ci-aprés dénommé
«Mémorandum d’accord de Senningeny;

Vu I'Arrété royal belge du 18 avril 1988 portant création du Centre Gouvernemental de Coordination et de Crise
(M.B., 4 mai 1988), modifié par I'A.R. du 11 mai 1990 (M.B., 1¢r juin 1990);

Vu le Réglement grand-ducal du 25 octobre 1963 concernant I'organisation générale de la protection nationale
(Mémorial A — N° 62 du 14 novembre 1963, page 977);

Vu la Loi sur les catastrophes et les accidents majeurs, la Loi sur I'assistance médicale en cas de catastrophes ou
d’accidents et toutes les autres lois néerlandaises pouvant étre d’application ainsi que les décisions sous-jacentes qui s’y
rapportent.

SONT CONVENUS des dispositions qui suivent:

Article 1
Objectif de la coopération

Le présent accord a pour but de renforcer et d’assurer la coopération entre le Royaume de Belgique, le Royaume
des Pays-Bas, et le Grand-Duché de Luxembourg, ci-aprés dénommeées les «Parties», en matiére de gestion des crises
en relation avec un incident ou accident survenant ou menagant de survenir sur le territoire de 'une des Parties et
ayant, ou pouvant avoir, des conséquences transfrontaliéres, que la crise soit d’origine naturelle, technique ou humaine.

La coopération porte sur la coordination des politiques nationales, de la planification et de la mise en ceuvre des
mesures. Cette coordination sera réalisée notamment au travers de:

— l'identification des risques;

— la planification des mesures de protection de la population en cas de crises;
— la gestion de crise;

— [lassistance mutuelle, au cas par cas;

— I'échange d’informations;

— la communication et I'information a la population en cas de crise;

— la tenue d’exercices communs.

Cet accord sera mis en application de maniére bi- ou trilatérale selon la portée des crises respectives.

Article 2
Autorités responsables

Le présent mémorandum d’accord est mis en application par le Centre Gouvernemental de Coordination et de Crise
du Royaume de Belgique, le «Nationaal Codrdinatiecentrum» du Royaume des Pays-Bas et le Haut-commissariat a la
protection nationale du Grand-Duché de Luxembourg, ci-aprés dénommés les «Centres de crisey.

Article 3
Arrangements techniques

Dans le cadre de la mise en application prévue a l'article 2 du présent Accord, des arrangements techniques
pertinents peuvent é&tre conclus, notamment au niveau opérationnel entre les administrations et services des Parties
compétents en fonction de I'objet de l'arrangement. Les arrangements techniques ainsi que les propositions
d’amendement y relatives seront préalablement soumis pour accord aux Autorités prévues a l'article 2.

Article 4
Information mutuelle

Les Parties échangent des informations. Les Parties mettent en place et maintiennent en service a cet effet un
systéme approprié d’information mutuelle moyennant un réseau de transmission permettant de transmettre vingt-
quatre heures sur vingt-quatre, sept jours sur sept, les éventuelles alertes, notifications, demandes d’assistance mutuelle
ou autres informations relatives a une situation de crise pouvant avoir des conséquences transfrontaliéres.

L’échange mutuel d’informations convenu par le biais du présent mémorandum d’accord viendra compléter les
dispositifs internationaux existants et servira a assurer une transmission plus directe et appropriée entre les Parties.
L’échange d’informations entre les signataires ne peut, en aucun cas, avoir pour effet de mettre en péril la bonne
exécution desdits dispositifs.

Les modalités pratiques relatives aux dispositifs d’information mutuelle seront précisées dans des arrangements
techniques.
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Article 5
Contenu des informations

Les informations sur les événements visés a I'article 3 du présent mémorandum d’accord doivent comporter:

— les données pertinentes disponibles permettant d’évaluer le risque pour les autres Parties et ainsi, de limiter le
plus possible les conséquences transfrontaliéres;

— les données disponibles sur les mesures prises ou envisagées pour la protection des populations dans le pays
concerné.

Les informations échangées dans le cadre de ce mémorandum d’accord sont confidentielles. Cependant, chaque
Partie fournissant l'information peut notifier aux autres Parties la levée du caractére de confidentialité de certaines
informations.

Article 6
Réunions de concertation
Les Parties organisent entre elles au sein du groupe de travail Senningen «Gestion des catastrophes» des réunions
de concertation au minimum une fois par an.

L’objet de ces réunions sera de développer les différentes dispositions du mémorandum d’accord, de faire connaitre
notamment les méthodes respectives de travail ainsi que les enseignements tirés de situations de crise réelles et/ou
d’exercices, de suivre et de prendre en compte les dispositifs au niveau de 'Union européenne.

Des réunions supplémentaires peuvent étre convoquées a la demande explicite de I'une des Parties.
Les mesures d’exécutions (arrangements techniques) et un plan d’action annuel seront adoptés lors de ces réunions.

Les réunions sont organisées a l'initiative du pays qui assume, a ce moment, la présidence du Benelux, tandis que le
Secrétariat général de 'Union économique Benelux en assure le secrétariat.

Article 7
Désignation d’un correspondant

Lorsque se produit un événement au sens de l'article 1¢r, chaque Partie peut nommer un correspondant et I'envoyer
en mission sur le territoire des autres pour suivre les opérations, aprés accord entre les Parties concernées. Ce
correspondant est autorisé a transmettre les informations recueillies aux services concernés de son propre Etat. Le
mandat précis du correspondant ainsi que les modalités pratiques de son envoi en mission seront définis dans un
arrangement technique.

Selon la portée de I'événement au sens de I'article 1¢r, il pourrait étre envisagé de désigner plusieurs correspondants.

Article 8
Organisation d’exercices communs

Des exercices portant sur la mise en ceuvre du présent Accord sont effectués selon un calendrier et des modalités
définis d’'un commun accord entre les Centres de crise, notamment lors des réunions de concertation telles que
prévues a l'article 6. Ces exercices se font entre les Parties, et suivant les scénarios retenus, avec des pays observateurs
ou invités a participer.

Article 9
Evaluation commune

Une évaluation sera organisée entre les Centres de crise concernés aprés chaque situation de crise et/ou exercice
visé par le présent mémorandum d’accord. Cette évaluation se déroulera a l'initiative du pays qui a supporté la situation
de crise ou qui a coordonné 'exercice en question.

L’échange mutuel d’informations établi en application de l'article 4 du présent mémorandum d’accord sera testé au
moins une fois par an par les Autorités compétentes des trois pays.

Article 10
Réglement des différends

Les litiges susceptibles de naitre de I'exécution ou de l'interprétation du présent Accord sont résolus, si possible,
par voie de consultation entre les Parties.

Article 11
Dispositions finales

Chacune des Parties notifie a I'autre I'accomplissement des procédures nationales requises en ce qui la concerne
pour I'entrée en vigueur du présent accord, qui prend effet le premier jour du deuxiéme mois suivant le jour de
réception de la seconde notification.
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Le présent Accord peut étre amendé a tout moment par écrit d'un commun accord entre les Parties. L’entrée en
vigueur d’un tel amendement sera soumise au respect de la procédure mentionnée ci-dessus.

Le présent Accord peut étre dénoncé a tout moment par I'une ou I'autre des Parties sous réserve d’un préavis écrit
de trois mois. Cette dénonciation ne dégage pas les Parties des obligations nées de I'application du présent accord.

FAIT a Luxembourg, le 1¢" juin 2006, en trois originaux, en langues néerlandaise et francaise, chaque texte faisant
également foi.

Pour le gouvernement du Royaume de Belgique,
P. DEWAEL

Pour le gouvernement du Royaume des Pays-Bas,
J.P.H. DONNER

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg,
L. FRIEDEN

Editeur: Service Central de Législation, 43, boulevard F.-D. Roosevelt, L-2450 Luxembourg

Imprimeur: Association momentanée Imprimerie Centrale / Victor Buck



	Sommaire
	Loi du 16 décembre 2011 portant approbation du Mémorandum d’accord concernant la coopération dans le domaine de la gestion des crises pouvant avoir des conséquences transfrontalières entre le Royaume de Belgique, le Royaume des Pays-Bas et le Grand-Duché de Luxembourg, signé à Luxembourg, le 1er juin 2006



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Europe ISO Coated FOGRA27)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /GillSansMT-Bold
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 100
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 72
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 72
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for on-screen display, e-mail, and the Internet.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice




